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Carta de fecha 5 de enero de 1981 dirigida al Secretario General por el 
Representante Permanente de Tailandia ante las Naciones Unidas 

Cumpliendo instrucciones de mi Gobierno y como complemento a mi carta de 
fecha 5 de septiembre de 1080 (A/35/440&/14164), tengo el honor de informarle 
que, despu& de un gravfsimo incidente ocurrido los dfas 23 y 24 de junio de 1980, 
cuando las fuerzas vietnamitas de I-Ieng Samrin atacaron y destruyeron campamentos 
de refugiados de Kampuchea y aldeas tailandesas, las fuerzas vietnamitas de 
Heng Samrin han seguido violando, en más de 80 ocasiones, la soberanfa y la 
integridad territorial de Tailandia* Esas violaciones no sólo amenazan grave- 
mente la vida de inocentes aldeanos tailandeses sino que también han ocasionado 
dafbs a sus bienes, 

El ti-timo incidente grave ocurrid el 3 de enero de 1981 a las 2.30 horas, 
cuando f'uerzae vietnamitas de Henf; Samrin cruznron la frontera entre Tailmdia 
Y Kampuchea y pen&rwon aproximadamente 700 metros en el territorio de Tailandia 
en @l puesto fronterizo No, 31, ai+ este de Ban Sa-ngae en el distrito de 
Ta PhraYa de la provincfa de Prachinburi, 

Los intrusos atacaron a una unidad del Ejgrcito Real de Tailandia que 
patrullaba la zona y obligaron a los soldados tailandeses a responder al fuego 
en defensa propia, lo cual dio lugar a una intensa lucha que duró una hora Y media, 
hasta que los intmos fueron rechazados y obligados a regresar al territorio de 
XBmpuchea, En este eneenta&ento, dos soldados tailandeses perdieron la vida 
Y UnO %súLt6 panmente herido; no se conocid inmediatamente el nhero d@ bajas 
Que sufrieron los intrusos, 

Esta incursi& y este ataque armado constituyen una nueva violac% flagrante 
ae la integridad tedtorid y la soberanfa de Tailandia y tienen graves conse- 
cuencias para la paz Y la e&&$lid& de la regi8n del Asia sudmient& 
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El Gobierr&'Real de Tailandia condena en&gicsmerlte este acto de aeresit;n 
y se reserva el 'derecho a adoptar todas las medidas netiesarias y legftimas para 
salvaguardar la soberanr'a y la integridad territorial de Tailandia, incluso la 
de presentar el asunto al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, para 
qua.&te .adopte las medidas que correspondan. 

h,,.. ., Ten& eX,:'honor de solicitar que el texto de esta carta se distribuya como 
documento oficial de la Asamblea General, en relaci6n con los temas titulados 
"La situacián en JSampuchea", "Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas 
para los Refugiados" y "Cuestibn de la paz, la estabilidad y la cooperacibn en el . I Asla sudorlentál:", y como documento del ConseJo ;de.Sêgiuridad:::;' I"' 
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(Fi+ado) 'M,L, Birabho&se KASEMSR? 
- ,I '. :. ".'.,% . :* Represéntante 'Permanente- 
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